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B 2001—2002 rr. Bo BpeMsI CTaXKUpOBKU B ['pa-
HajackoM yHuBepcutere (Mcnanus) s mo3Ha-
KOMUJIACh C PYKOBOIUTENIEM II0JIEBBIX MCCIIE-
noBanuii  Muctutyra Menengeca Ilunmans
(Manpunckuii yHuBepcuteT KomrutyreHce)
AHHoOI1 BaneHcuaHo, KoTopas J100e3HO Mpej-
JIOXKWIA IPUHATh Yy4acTHE B MEXKIyHApOIHOI
JIETHEI SKCIEIULMM C LIeJIbIO 3alMCH MCIIaH-
CKUX TpaJMIMOHHBIX poMaHcOB. Tak B uioye
2002 r. MBI OTIIPABWIMCH OONBIION KOMaHIOM
B nposuHLmio Ceiogan-Poapuro Ceeppa ne
I'ata obnactu Canamanka (aBTOHOMHBII peTu-
oH Kactunusg-u-JleoH), roe B momMcKax UCITOJ-
HUTEJEH pPOMAHCOB €XEIHEBHO COBEpILaIn
MHOTOKUJIOMETPOBLIE mepee3nbl. OcobeHHO
MHTEPECHBIMU OKAa3aJUCh MHTEPBBIO C KUTE-
JISIMM yianeHHbIX oT T. Chlogan-Ponpuro paiio-
HOB Db Pebonbsap' u Coeppa ne PpaHcusi,
OMHAKO Y3Kasl IeJb SKCIEAUIIMU, OOJIbIIast
TEPPUTOPUSI MPU OIPAHUYEHHOM KOJUYECTBE
BpeMeHHU (BOCeMb JIHE) He MO3BOISIJIN Ompa-
LIMBATh IOAPOOHO HAIIMX PECIIOHAeHTOB. Kak
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[lanee apTukib B Ha3BaHuu paitoHa Inb PeGonbsp onyckaercs.
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CJIEICTBYE Y€ TOr/Ia MOSIBUJIACh UIesl BEPHYTHCSI B OTIC/IbHbIC Ha-
nbosee 3alIOMHUBILMECS IEPEBHU B YACTHOM TODSIAKE, ISl TOrO
4TOOBI C/IeIaTh IIOBTOPHBIE 3anucy. Takasi BO3BMOXKHOCTb IpeacTa-
Bujiach B 2005 r., 1 UTOroM HaOJIOICHUI BTOPOIl SKCIIEAULIUY SIB-
JIseTcs naHHasi paboTa, B KOTOPOI paccMaTpUBAalOTCs caJlaMaHK-
CKMe Bepcuu poMaHca o bacrapie B KOHTEKCTe MeCeHHOro (hoIbK-
Jiopa paiioHa PeGonbsp.

Paiion Pebosibsip HaXoauTCsl Ha 1Oro-3amajae MCIaHCKON 00JacTh
CanamaHka (aBTOHOMHBIN peruoH Kactunusi-u-JIeoH) U oxBaThl-
BaeT ATk nepeBeHb: HaBachpuac (Navasfrias), Db [Taiio (el Payo),
Ilenwsanapna (Pefiaparda), Po6aena (Robleda) u Bubspyouac
(Villarubias). Ha 3anmane o rpanuuut ¢ [TopTyranueii, Ha 1ore npu-
MbIKAeT K MCIaHCKoi objactu Dctpemanypa. CoBpeMeHHOe I10-
IrpaHUYHOE TIOJIOXKEHUE, UCTOPUSI OTHOIIEHUI ¢ COCETHUMU TIPO-
BUHIMSIMUA M MUTpALMsSI HacelleHus1 ceBepHbIX [amucum u JleoHa
MOBJUSIM Ha (QOopMUpOBaAHUE CBOEOOPA3HON KYJIBTYPhl 3TOTO
pervoHa.

XapaktepHoil ocobeHHOCTbIO PeboJibsipa sSIBISIETCS MECTHBIN Tro-
BOp, PA3HOBUIHOCThH BEPXHEACTPEMATYPCKOTO TUAJIEKTa, KOTOPBIi
OTHOCHUTCSI K aCTYPJICOHCKOI MOArpyIme' u copMUpOBaICs IO
BJIUSTHUEM BOCTOYHOTO JIEOHCKOTO M FOXXHOTO KaCTWJIBCKOTO JTra-
JIeKTOB. TakuM o0Opa3oM, ¢ SI3bIKOBOW TOYKM 3peHust Pebosbsip
MNpeaCcTaBasgeT coOOil MepexoaHyI0 30HY acTypJEOHCKOTO apeaia
[cm.: Iglesias Ovejero 1982].

IMepexomHbIil XapakTep UMEET M HapomHasI KyJIbTypa paiioHa, B KO-
TOPO#l CKpEIIMBAIOTCS TaJIMCHUICKO-TIOPTYTAIbCKOE, JICOHCKOE,
3CTPEMaTypCKoe 1 calaMaHKCKOE BIMSIHUSA. DTO MPOCTIEKUBACTCS
B OpPHAMEHTE MECTHBIX KOCTIOMOB, MY3BIKaJIbHBIX MHCTPYMEHTAX,
TaHIIEBAJIPHBIX MEJIOAMSIX, a TakKKe B OMJIIMHTBU3ME CJIIOBECHOTO
dospKITOpa: Ha KACTWIIBCKOM UCIIOTHSIOTCST PEIMTHO3HBIC U JIMPO-
SMMYECKUEe TIeCHU, a Ha MECTHOM TOBOpPE — XOPOBOIHBIC TECHU
1 CKa3KMU.

DTHOrpadbl He pa3 MOMYEPKUBAIA MCKIIOYUTEIbHOCTD TPAIUII-
oHHoIi My3bIku PeGoibsipa [Cid Cebrian 1983], B koTopoii 06Hapy-
JKUBAIOTCS apXandeckue 4epThl. B yacTHOCTH, AyaKa ¢ HAKOHEYHM-
KoM, HasbiBaeMas B Pooiene, Bunbsipyouac, aib I1aito m HaBach-
puac «BOJIBIHKOI» (gaita), HamOMUHAET IO YCTPONCTBY APEBHIOIO
CBUpEIb, a KBaIpaTHBIM OyoeH (pandero cuadrado) IleHbsmapnbl
3aMCTBOBAaH U3 aHAAIYCCKOI apabcKoii KynbTyphl [ Fraile Gil 1983:
125].

1 B JIMHrBUCTMKE [0 CUX NOP CYWECTBYIOT Pa3HOrNacka OTHOCUTENIbHO NPUCBOEHMUS CTaTyca s3blKa Aua-
fIeKTaM acTypieoHCKO! Noagrpynnbl 3anagHon Mbepuinckoil A3bikoBow rpynmsl. Mbl onupaeMcs Ha fua-
nekTHoe aeneHue P. MeHeHpaeca Mupans u ero uccneposatune [Menéndez Pidal 1962].
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ApxanyHbl M TaHLieBaJbHble MOTUBBLI Peboiibsipa, mpeacTaBisiio-
IMe Mo Kjaaccu@uKaluuy caJaMaHKCKOTO 3THOMY3bIKOBeJa AHXe-
ns Kappunst ocoOyio Tpymmy Meaoauil «po0JeacKOoro 3BydyaHUs»
(el son robledano) [Carril Ramos 1983: 65]. MccaenoBatesib oTMe-
yaeT B peOOJIbSIPCKUX TaHLaX MpeodiagaHue puTMa, KOTOPbId My-
3bIKAHT OTOMBAET OJHOI pyKOit mpy oMol 0yoHa uiau 6apabaHa,
ONIHOBPEMEHHO MIpasi IPOCTYI0 TOBTOPSIONIYIOCS MEJOAMIO Ha
nynke. [TocKoIbKy TaHell HEpenKO MCIOJIHSIeTCsl 6€3 COMPOBOXIe-
HUS MEJIOAMU, B IEPEBHSIX TOBOPST, UYTO 0e3 OapabaHIIMKa HET My-
3bIKM. OOLIMMU [Ji BCEX NEPEBEHb SIBISIOTCS TaHLbl (haHAaHTy
(fandangu), peGombsipckuii yappo (charro) u oppetopuo (ofretorio)’.

Haxkoner, B Pebosibsipe 10 cux mop OTMEYaroTcsl KajJeHAapHbIe
Mpa3aHUKU BeCEHHe-JIeTHero ukiaa. C 0OqHOI CTOPOHBI, OHU MPU-
YPOUYEHBI K LIEPKOBHBIM JTHSIM CBSITHIX, ¥ TIO3TOMY MOXHO TOBOPUTD
o nouyutaHuu cBsitoro Cusnbeepuo (20 utoHs) u Xyana (MBana —
21 uronst). C npyroit — 3T¥ AHU OTMEYAIOTCsI OOJBIIUMU HAPOIHbBI-
MU TYJISIHbSIMU, CBSI3AHHBIMU C 00BbIYAsSIMM HEXPUCTUAHCKOTO TIPO-
ucxoxaeHus. LInKII npa3gHUKOB HAYMHAETCS B MOCJIeHEE BOCKPE-
CEHbE arpesisi U MpoaoJKaeTcsl Bech Mail BIUIOTh 10 MIBaHOBa IHS.
B miepBbIii IeHb TOCTUTIINE COBEPIICHHONETHUS IOHOMIU (B TIpe-
CTaBJIEHUU XUTeJIell 1epeBHU OHO HacTyraeT B 17 JieT) oTnpasisi-
IOTCSI B COCEIHUM JIEC 3a TPEMSI COCHAMU, HA3bIBAEMbIMU «MaNO»
(mayo), 4ToObI 3aT€M YCTAHOBUTH UX Ha T1aBHOU rutomaau. Co aHs
BCTpEeUM Masi HAUMHAIOTCS MOJIOACKHBIE TYJISTHbSI, BO BPeMST KOTO-
DPBIX MOJIONIbIE JIIOJY B 3HAK JTIOOBU K CBOMM M30paHHUIIAM yKpallia-
10T OKHa, IBEPU 1 KPBIIIX X JOMOB BeTKaM1 MUHIAJIS, 1y0a 1 coc-
Hbl. 13BeCTHO, UTO 00BIYail MPUBO3UTH Malickoe nepeBo B EBpore
BOCXOJIMT K IPEBHUM BeCEHHUM 00psiiaM Prma, B KOTOPBIX IEpeBO
cuMBoM3rpoBano Kubeny — O0OrMHIO JT100BU U MJIOJOPOAUS, PO-
JUBIIYIOCS U3 MUHAAIeBoro aepesa [ Temifio Lopez-Muiiiz 1997: 173].

Bce 3aMeuaHmsa wucciemoBaTelleil OTHOCUTEIBHO OCOOCHHOCTEM
IUalleKTa U apXanku My3bIKaJIbHBIX PUTMOB Pebobsipa cripaBel-
JIMBBI TAK3KE TS TIeCEHHOTO (potbKITopa. OMHAKO 3TOT aCITeKT MECT-
HOI HapOmTHOM KYJIBTYPBI O CUX ITOP MPaKTUIECKN HE M3ydaycs.
Cy1ecTByOIIe padOTHI IO JaHHON TeMe OTpaHNINBAIOTCS IIATH-
pyembiMU Bblliie ctatbsiMu X. Cuna Cedpuana u A. Kappus, a Tak-
Xe coopHukamu neceH Jlamaco JlenecMbl U AHxenst Mrnecuaca
OBexepo [Ledesma 1972; Iglesias Ovejero et Iglesias Giraud 199§],
TIPEICTABIISIONINMI COOOM MyOIMKAIIUY TEKCTOB ¢ KOMMEHTAPHSI-
mu. Hamm skeneguiuun 2002 u 2005 rr. mokasaiu, 4To MaTepual
paiioHa PeGonbsip OTKpBIBaCT HOBYIO MEPCIICKTHUBY B MCCIICIOBA-
HUW UCTTAHCKUX TTECEHHBIX TPATUIINIA.

1

«0cpetopuno» (oT ucn. ofrecer ‘npeanarats’) UCNONHAETCA B LEEPKBU B NEpPBOE BOCKPeceHUe oKTAGPs
B YecTb [leBbl Mapuu Pocapuo.
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[Tnoxoe coobuieHUE AepeBEHb C LIEHTPOM JeJIaeT JaHHYIO TEPPUTO-
pUIO B KAKOM-TO CMBbICJIE 3alIOBEIHUKOM, TII€ €1IE€ MOXHO YCJbl-
1IaTh CTAPUHHBIE MPOTSKHBbIE MECHU, TPAAULMOHHBIE POMAHCHI
HappaTMBHOTO THUIIA, POMAHCHI CJIETIbIX TMEBILOB, & TAKXE IMECHU
POXIECTBEHCKOTO U BECEHHEro LUKJIOB. BHMMaHue npuBiekaer
CIoco0 mepenayu U xpaHeHUs1 PoJIbKIopa — MO-MPEeXHEMY OT MO~
KOJICHUSI K TTOKOJIEHUIO BHYTPM CeMeiHbIX Ki1aHOB. [ToMuMo Toro
YTO 3TO MO3BOJsIET (PUKCUPOBATh CEMEMHBIN MTeCEHHBII perepTyap,
y Hac €cTb BO3MOXHOCTb HaOMI0JaTh AUHAMUKY (OJIbKIOPHBIX
TekcToB. Ha ocHOBe coOpaHHOro MaTepurasa TakKe MOXKHO PEKOH-
CTPYMpPOBaTh OOLIMHHYIO TECEHHYIO Tpaauluio U (YHKLIMOHHU-
pOBaHME HEKOTOPBIX IeceH B mpoirioM. OCoOOEeHHO XOPOIIo 3TO
BUHO TNPY COIOCTABJIEHUU MHTEPBBIO PA3HbIX MO BO3PACTY XKUTE-
JIEW OMHOW IEPEBHU.

[TpuMepoM TpaHchopMaLIMK TECEHHOTO TEKCTAa U €T0 y3yca MOXKET
MOCJTYXXUTh poMaHC 06 uMmIeparopckoii ntouepu bacrapne!, koTo-
pblii  OTHOCUTCS (DOJBKIOPUCTAMU K OYpJIeCKHBIM pOMaHCaM
HOBEJTUCTUYECKOU Tpymnmbl. Kak OOJBIIMHCTBO POMaHCOB HO-
BEJUTUCTUYECKOTO TUIIA, STOT CIOXKET, MO-BUAUMOMY, MOMNaI B UC-
MAHCKYI0 TpaauLMIO U3 (hPaHIly3CKOTO Oa/utafHOro perepryapa
B XV B.2, 01HaKO B cCOOPHUKAX TOTO BPEMEHU HU OJHOI BEPCUU He
coxpaHwioch. JIuib Bo BTopoii nosioBuHe XIX B. MOSIBUIMCH Mep-
Bbl€ KHUXXKHbIE UCTIAHCKUE U MOPTYTaIbCKUE MyOJIMKallMU pOMaHCa
o bacrapae, KOTopble 3HAUUTEIbHO OTIMYAIOTCS OT COBPEMEHHBIX
BepcUil, 3amucaHHbIX osbkiopuctaMu B XX B. (CM. 0a3y TaHHbIX
C. IletepceH: [Pan-hispanic ballad project]).

[TpoGaemMbl GYHKIIMOHUPOBAHUS MCTIAHCKMX POMAHCOB, M B 4acCT-
HOCTM poMaHca o bacrtapme, mpakTuiyecku He pacCMaTpUBAIUCH
B Hay4HOI1 uTepaTtype. McKmoueHne cOCTaBIISTIOT HEKOTOPhIE CO-
obopaxeHust P. Menengeca Ilupansi o pomaHcax «XepUHEIbIO»
(Gerineldo) u «IIpepBanHas cBagp6a» (La boda estorbada) B ero pa-
6orax “Romancero hispanico” 1953 r. u “Cémo vive un romance”
1950 r. Curyauusa meHsetcs ¢ koHua 1980-x, korma nmosBiasioTCs
TepBBIC TUCKU C ayTEHTUYHBIM 3ByJaIliM (POJIBKIIOPOM IEPEBEHb,
IJie TIECHU TPYIIITUPYIOTCS HEe TOJIBKO IO TeMaM, HO U 10 KaJeHaap-
HBIM 1 00psIIOBBIM LMKJIaM®., BaxHO, 4TO M3IaTe/ISIMU JUCKOB SIB-

! B pomaHce rosoputcs o «BHeGpauHoit goyepu» (hija bastarda) umnepatopa, Ho «B Hapoae» poMmaHc
HasbiBaeTcs «bacTapaa» unu «pomanc o bactapge», rae «BHeGpayHas f04b» CTAHOBUTCA UMeHeM cob-
CTBEHHbBIM.

2 MOXHO NpeanonoXuTh, 4To poMaHc o bactapae nmeeT KHUXHOE NPOMCXOXAEHME (KaK My MOTMBA He3a-
MYXeCTBa MMNEPaToOPCKON BHEOPAUHOII OYEPU UMEETCA NCTOPUKO-KHUXKHbI NoATeKCT). M3BECTHO, 4To
co BpemeH Kapna Benukoro BHebpayHble €TH KOpOAeil U NPUHLEB HAXOAATCA Ha 0CO6OM MOJIOKEHNY,
a ¢ XV B. K UX UMEHU NpUCOeAUHAETCS TUTYN le Batard, KOTOPbIA NUWETCS ¢ NPonuUcHOi BykBbl. YeHsch
MW BLIXOAA 3aMy3K, 6acTapAbl TEPANU 3TOT TUTYA. ITOT MOTUB JOCTATOYHO XOPOLUO U3BECTEH B CPEfHe-
BEKOBOII CKAHAMHABCKOM, repMaHckoi 1 thpaHuy3ckoi nutepatype [The Types of the Scandinavian me-
dieval ballad 1978].

3 3anucu ucnadckux ctyamit Tecnosaga, Saga, Dial Discos, Movieplay, Fonomusic u gp.
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JISIIOTCSI CAMU HOCUTEIW TPAAULIMK, KOTOPbIE CUMTAIOT U3JIUILTHUM
OITMCaHKE YCJIIOBUIA OBITOBAHUS TOM WK MHOM necHu'. TeM He Me-
Hee, hopMa MyOJMKALMU MaTepuaia IO3BOJISIET YBUAETh NIPUHAI-
JIEXHOCTb pOMaHca K pa3HbIM TPAIULIVAM NEPEBHU, a TAKXKe MPeE -
MOJIOXKUTh, YTO €0 TEKCThI (DYHKIIMOHUPOBAJIU B KAYECTBE 00PSII0-
BO-PUTYaJIbHbIX MeceH. TakK, pOMaHChl MCITOJTHSUIMCh Ha CBaab0ax,
BO BpPEMSI BECEHHETO MOCEBHOIO M JIETHE-OCEHHEr0 XATBEHHOTO
LMKJIOB. Halm skcnenuiuMOHHbIE MaTepuajbl HE TOJIbKO IOJI-
HOCTBIO MOATBEPXKAAIOT 3TO MPEATNOJI0XKEHUE, HO U MTO3BOJISIIOT €T0O
YTOUHUTb.

Hawm ynanoch 3anucarb BapuaHThl poMaHca o bactapae ot ucnoJ-
HUTeNel Tpex nmokojaeHuit a. Pobnena. Peub moitmer 06 AHTOHUU
ITpuero IMpuero (1928 r.p.), Mapubenr Mateoc (1950 r.p.) u ee
CBIHOBBSIX — AHTOHMO Marteoc Mateoc (1984 r.) u ABryctuHe Ma-
teoc Mareoc (1986 r.p.). 3a 15 gHeii, MpoxuThie B 1oMe Mapubesb
B 2005 ., 1 cMoIJIa 3amrcaTh MeCeHHbIN (POJBKIOP B €CTECTBEHHOM
00cTaHOBKe ceMelifHOro Kpyra. PekoMeHnnaiuss Mapubenb OTKpbLia
JIBEPHU B IOM yKe 3HaKoMoii ¢ akcrenuumu 2002 r.2 AutoHuu [pue-
TO, TIIe B TeYCHUE MATU THEI TaKKe HEMPEPBIBHO BEJIaCh 3aIUCh.

B xone nHTEpBBIO 0OHAPYKUIIOCH, YTO BCe MH(MOPMAHTHI CBS3AHBI
MeXIy co0Oil perepTyapoM OTHOTO M3 JIy4YIIMX TIEBIIOB JEPEBHU
1940—1950-x rr. Pydpuno Mareoca, otiia Mapubesb. [1o cioBam AH-
TOHUM, OOJIBIIEH YaCThIO «CBOMX» MTECEH OHA 00s13aHa Kak PyduHo,
TaK ¥ CBOMM POIUTENSIM. AHTOHMSI paccKasbIBajia, 4YTO €e BMECTe
C CEeCTpOil BOCTIMTHIBAJIAa TETs, KOTOpasi 3aHWMalach IEBOYKAMU
JTHEM, a BEUepOM TIPUBOIMIIA UX K B3POCIBIM Ha KyxHIO. Hepenko
rnocJje y>KuHa, 0COOeHHO 3UMOIi, KOT/Ia PAaHO TEMHEJIO U JIe] OCTaBa-
JIOCh HEMHOTO, HAaUMHAJIM UTPATh Ha CKOBOPOJIE W TaHIIeBaTh. Torna,
TOBOPUT AHTOHMSI, M HACTYMaJl0O BPeMs <«POIUTEILCKUX TIECeH»
(cantares de nuestros padres). Yto kacaeTtcst Mapubesib, To OHa Ipak-
TUYECKM He 3HaJla CBOETo OTLA M BOCIUThIBAIacCh 0aOyIIKOM, MaTe-
pbio Pyduno. CeiHOBbSI Mapubenb — AHTOHUO U ABTYCTUH — BbI-
VUMM 3HAYUTEIBHOE KOJIMYECTBO TEKCTOB OT MaTepu, HO MpU3HA-
JOTCSI, YTO C OOJBIIMM WHTEPECOM CIYINAIA CTAPUKOB BO BpEeMs
npa3gHukoB. HecMoTpst Ha To, yTo MapubeJib 3HaeT MHOTO pOMaH-
COB, OHa HE MOTJIa BCIOMHUThL poMaHc 0 bacrapze, mostoMy B aH-
HOM cCJlydae OHa SIBJIIETCSI CKOpee 3BEHOM, CBSI3BIBAIOIIM JBa
KpaliHUX mokoyieHus1 PoGienbl: TOBOEHHOE Y COBPEMEHHOE.

O6patuMcsl K BapuaHTaM pOMaHCa IIePBOM MCIOJHUTEITHLHUIIBI
Antonuu [1puero I[Ipuero. BriepBbie ¢ AHTOHMEN MBI BCTPETUIIUCH

Becepnpl ¢ aTHorpadamm X. inacom, A. IcnuHoit v . KanbBo (CanamaHka) nokasbiBaloT, YTO NOCTaHOBKA
€aMoro Bonpoca 0 BpeMeHN UCMONHEHUS NECeH UM KaXeTCs CTPaHHOI.

Kak oTmeyanocs patee, B8 2002 r. NHcTutyt MeHengeca Muaans (Magpua) opraHn3oBan MexayHapoa-

Hylo aKcneguumio B nposuHumio Canamanka. OfuH U3 aHeit Mbl npoBenu B fepesHe Pobnena paitoHa
Pe6onbsp.
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B 2002 r. Bo Bpems akcrneanunn CemuHapa MeHeHneca ITunans

(Mangpuackuit  yHuBepcuteT KowmryreHce).

COOTBETCTBEHHO,

B KaueCcTBE MEepBOT0 BapMaHTa LIUTUPYETCS TEKCT, 3a(bUKCUPOBaH-

Hblii B 2002 .

1 eapuanm, 2002 .

[Bornpoc pykoBoauTess akcneaniuu AHbl BageHcraHo HaYMHasCs
C LIMTUPOBAHUS TEPBOU CTPOKM poMaHca, HO, K COXaJCHUIO, Ha
TUIEHKE He OTPa3ujIcsad. AHTOHUS IOeT: |!

El emperador de Roma,

el emperador de Roma

tenia una hija bastarda,

din din daledaledale don don,
tenia una hija bastarda.

Que la queria meter monja,

que la queria meter monja

y ella queria ser casada,

din din daledaledale don don,
y ella queria ser casada’.

La han metido en un convento,
por tenerla reservada.

Y ha visto a los segadores,
regando trigo y cebada.

De los tres el mas pequeiio
en todo se diferenciaba:

La manjita era de oro,

la hoz era plateada,

La manga de terciopelo,
zamarra de filigrana.

Le ha llamado la atencidn...

YV pumckoro ummneparopa,

Y PUMCKOTO UMIIepaTopa

ObL1a BHEOpavyHas 10Yb,

JIVH IVH JIanenaneaane ToH 10H,
ObL1a BHEOpauHast 10Yb.

OH xoTe ee cienaTh
MOHAaXMHEMN,

OH XOTeJI ee caeaTh
MOHAaXMHEMN,

a OHa XoTeJia 3aMyX,

JIMH AVH anenaneaane 10H 10H,
a OHa XoTeJia 3aMyX.
ITomecTunu ee B MOHACTBIPb,
4yTOOBI yOepeub ee.

W yBumera KHE1oB,
ITOJTUBAIOIINX MIIICHUILY

U TIMCHb.

W3 Bcex Tpoux caMblii MTaaIImnii
BCEM OTINYAJICS:

PykosiTka 30510Tas,

ceprn nocepeOpeHHbIN,

PykaBa u3 6apxara,

KWJIET TOHKOM paOOTHI.

OHa npMBJIeKJIa ero
BHUMaHME...

1 B paHHOM BapuaHTe nepeoe MonycTulMe NOBTOPSETCS, BTOPOE NOBTOPAETCS MOC/ie NpUnesa, Kak 3to
NOKa3aHo B NepBbIX YeTbipex CTPOKax. 13 3KoHOMUM MecTa NOBTOPbI GbINK ONyLYEHbI.

B kBagpaTHble CKOBKM 3aKioyeHbl KOMMeHTapuu coﬁmpaTenﬂ, B Kpyrnible CKOOKM nomeleHbl KOMMEeHTa-
puun ucnonHutend.
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(Me falta un cacho...) (TyT He XxBaTaeT Kycouka...)
[[Tocne may3sl 1 ¢ Hallleit TOMOILBIO MPOJOIKAET|

— ¢ Qué me quiere la sefiora? — YTO0 yrogHO OT MeHs
rocrioxe?

(,Qué me quiere, qué me llama?  YTto yrogHo OT MeHsI, 3a4eM
MEHS 30BeT?

— Oiga usted, buen segador, — IMocnymaiite, 1OOpHIii KHELI,

que me siegue la senara. MOXHUTE MOIO HUBY.

— Esa senara, sefiora, — DTa HUBA, TOCIIOXA,

no sta para mi sembrada. He JJ1 MEHS TTocesiHa.

Que es pa duques y marqueses,  OHa Jj1s1 replLIOrOB U MapKU30B,

que la tienen deseada. KOTOPBIE €€ KeJaloT.

— No es pa duques ni — He 7151 repuoroB oHa, HU JU1s1

marqueses MapKH30B,

que la tengan deseada. KOTOpHIE €€ KeJIaloT.

Y esta senara, sefior, W >Ta HUBa, TOCIIOANH,

pa él que quiera segarla. JIJISI TOTO, KTO 3aXOYET MOXaTh
ee.

[[LloGaBisieT mo3xxe CBOMMU CJIOBaMU|:

No sé cuantas llaves le echaban  He 3Ha0, CKOIBKO KJTI04YEi OHA
y al dia siguiente el sefior se eMy KiHyJa'!, ¥ Ha CJIeIyronnii
murio. JIeHb TOCIIOAWH TOT MOMED.

Haranus Bo3skoBa. PomaHc o bactapae u neceHHblit ponbKAOP MCNaHCKoOro paitoHa PeGonbap (Ha maTepuane skcneauuuu 2005 r.)

1 Echar la llave nmeeT 3HayeHWe ‘BpocaTb KNOY, CIOBOCOYETAHUE PEAKOrO YNOTpedneHus. B faHHOM KoH-
TEKCTE UCMO/b3YeTCs B NEPEHOCHOM CMbIC/IE U, NO-BULMMOMY, UMEET IPOTUYECKYI0 KOHHOTALMIO. M306pa-
JKEHWe NoNOBbIX OPraHOB B BU/E 3aMKa U Kiltoya BCTpeyaeTcs B 3aragkax [LLUknosckuit 1984: 21].
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2 eapuanm, 2005 .

NV: ;En qué momento se
cantaba el romance de la
bastarda en el pueblo?

Antonia: Si... en la siega,
segando el trigo, de esto sé¢
poquito cacho.

HB: Korna nenu B cejie poMaHC
o bacrapne?

AnToHus: Jla ey 3Ty npu
JKaTBe, KOT/a >Kajly MIIEHULLY,
HO 5 3HAI0 TOJIBKO MaJ€HbKUI
KYCOYEK 3TOU-TO.

[TToeT. Menonust oTinvaeTcst oT ucnonaHssueicsa B 2002 r. mpo-
TSDKHOCTBIO ¥ OTCYTCTBUEM TTOBTOPOB]|

El Emperador de Roma tenia
una hija bastarda,

que la queria meter monja

y ella quiere ser casada.

La ha metido en un convento
por tenerla reservada.

De los calores que hacia ha
asomado a una ventana.

Ha visto a tres segadores
segando trigo y cebada.

De los tres el mas pequeiio
todo se diferenciaba:

la manija era de oro, la hoz
era plateada,

la manga de terciopelo,
zamarra de filigrana.

Y pumckoro umneparopa Obuia
BHeOpayHasl 10Yb.

OH XOTeJI ¢¢ caeIaTh MOHAXIHEH,
a OHa XOTeJIa 3aMYX.
IToMecTunu ee B MOHACThIPb,
4yTOOBI YOEpeub ee.

OT cTOsIBIIEH 3Kaphl BRITJISTHYJIA
OHa B OKHO.

VYBunena oHa XKHEUOB, KHYIIUX
MIICHUITY U TIMEHB.

M3 Bcex Tpoux camblil MJIaaIINI
BCEM OTJIMYAJICS:

PYKOSITKA 30J10Tasl, CEpIl
nocepeOpeHHbI,

pyKaBa 13 6apxaTa, KUIeT
TOHKOI pabOTHI.

[ITpepriBaeTcs]|

Antonia: Ya no sé mas. Es mas
larga. Quizas alguno que
cantaba entonces, lo sepa
entero.

NV: ;Qué paso después?
(,Qué pasd con la Bastarda?
Antonia: Pues qué paso... le
llam¢ la atencidn y le dijo que
buen segador... [a su marido]
tu te acuerdas de lo de

la bastarda?

Anrtonus: bosbliie u He 3HalO.
OHa puHHast. MoOXeT, KTO
paHbIIE-TO 111, 3HAET ee
TOJIHOCTBIO.

HB: Yrto npousonuio ganbiie?
Yro cnyyunocs ¢ bacrapnoii?
Anronus: Hy, uro mpousomnuio...
OHa IIPUBJICKJIAa €T0 BHUMAaHUe
U cKazajla eMy, YTO «100pbIii
JKHeEll...» [oOpallaeTcst K CBoeMy
MYXY| Tl HOMHMIIB 3Ty

o bacrapne?
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[MyX He TOMHUT, AHTOHUS CHIJIBHO CMYINAeTCS TIPUCYTCTBUS

CBOETO MyXKa, IOET: |

— (Qué me quiere esa sefiora?
(,Qué me quiere, que me llama?

— Pues le quiero decir que me
siegue mi senara.

— Esa senara, sefiora, dénde
la tiene sembrada?

(Estd en alto, estd en bajo, esta
en tierra llana?

— Ni std en alto, ni std en bajo,
ni tampoco en tierra llana,
Que la tengo bien fresquita
debajo de mis enaguas.

— Esa senara, sefiora, no esta
para mi sembrada,

que es pa duques y marqueses
que la tienen deseada.

(No sé mas, sabes? Sabes,
que pasaba entonces? Pues

la oia, cogiendo un trozo mas,
porque eso no era de cantares
por el pueblo, se cantaba
segando en el campo, eh, los
segadores y lo cantaban...

y lo pillaba yo, en mi familia
no lo oi cantar nunca, pero
se la of a otra gente y cogi

un trozo... eso me pasaba
con muchas, sabes.)

— YT0 yrogHo OT MeHs rocroxe?
Yro yrogHo OT MeHs, 3a4eM MEHS
30BeT?

— Tak xouy, 4TOOBI BbI TTOXKAIU
MOIO HUBY.

— DTa HMBA, TOCITOXa, TI¢ OHA
nocesiHa?

Bbicoko 11, HU3KO 11, Ha
pPOBHOI1 3emiie?

— Hu BBICOKO, HU HU3KO, HU Ha
POBHOI 3eMJIE,

A CBexXeHbKasl y MeHsI TIOJ,
HMXKHEN 10OKOIA.

— BOTa HUBa, rocrioxa, He JIJIst
MEHSI ITocesTHa,

a JIJIsI TepLIOTOB U MAapKU30B,
KOTOPBIE €€ JKeJIatoT.

(He 3Hato panpuie, moHUMaelb?
A 3Haelllb, Kak ObL10-TO TOrAa?
4 cabirana ee, 3aroMuHaNa 1Mo
KycouKaM, ITOTOMY 4TO 3Ta
[mecHs| He ObLIa AePEeBEHCKON,
ee MeJid Ha XXaTBe B MoJie, 3-3,
BOT KHELIBI-TO €€ U TMeJIU... TOTIa
BOT s €€ M yXBaTuja — B MOEi
CEMbe-TO S € HUKOT/Ia He
CIIBIIIANA, HO CJIBIIIAJA OT IPYTUX
JIIOIe| 1 3aTIOMHMJIA KYCOYEK. ..
TaK ObUIO U C APYTUMH [TIECHSI-
MHU|, 3Haelb?)
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CrycTsi HEKOTOPOE BpeMsI Mbl pa3rOBOPUJIMCH O IIIKOJbHBIX YPOKaX
JINTepaTyphbl, Ha KOTOPBIX YYMTEJIbHUIIA pa3yuyuBaga C OETbMU
donbkopHble MecHU. OT AETCKUX MECEH Mbl CHOBA BEPHYIUCH

K pomaHcy o bacrapne:

3 eapuanm 2005 e.

NV: Yésta de segador se cantaba HB: A 3Ty riecHio o XXHele rneju

de otra manera... algo asi con
“dale, dale din don...”?

KaK-HUOYIb MO-IPYTOMY... HY,
MOXET, C TPUIIEBOM «JaJie, aaje
JUH JA0H...»?

[AHTOHMS BMecTO oTBeTa roeT Ha MOoTuB 2002 T.]

El emperador de Roma,

el emperador de Roma

tenia una hija bastarda,

din din daledaledale bon bon,
tenia una hija bastarda.

Que la queria meter monja,

que la queria meter monja,

y ella queria ser casada,

din din daledaledale bon bon,
y ella queria ser casada.'

La han metido en un convento,
por tenerla reservada.

De los calores que hacia

Se ha asomado a una ventana
Y ha visto tres segadores,
segando trigo y cebada.

De los tres el mas pequeio,
en todo se diferenciaba:

la manija era de oro,

la hoz era plateada.

La manga de terciopelo,
Zamarra de filigrana.

Y pumckoro umrieparopa,

Y PUMCKOTO UMIIepaTtopa

Obl1a BHEOpavyHasl 104b,

JIVH IVH Jajefaienaie JOH 10H,
ObL1a BHEOpavyHasl 10Yb.

OH xoTen ee caenaTh
MOHaXWHEWN,

OH XOTEJI ee cleaTh
MOHAaXWHEMN,

a OHa XoTeJa 3aMyX,

IWH IU Janefanenaie I0H IO0H,
a OHa XoTeJia 3aMyX.
ITomecTunu ee B MOHACTHIPb,
4yTOOBI yOEpeuh ee.

OT cTOsIBILIEH Kapbl
BririsiHy1a oHa B OKHO

W yBugena Tpex xKHEUOoB,
MOXWHAIOIIMX MIIEHUILY U
STYIMEHb.

W3 Bcex Tpoux camblit Mitaaiui
BO BCEM OTJIMYAJICS:

PYKOSITKA 30J10Tasl,

cepr nmocepeOpeHHbIN.

PykaBa u3 6apxara,

Kunet ToHKO# pabOThI.

B TPeTbeM BapUaHTE TaKXe ONyCKatoTCA NOBTOPHbIE NONYCTUWMA U NpUNEB.
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HMHTtepecHbIM (haKTOM SIBJISIETCS TO, UTO BCE TPY BapuaHTa, HECMOT-
psI Ha pa3Hble MEJIOAMU U UCTIOTHEHUE B pa3HOE BPeMsl, 00pbIBAIOT-
Cs B OJTHOM U TOM K€ MEeCTe — TOCJI€ ONMCAHMSI KOCTIOMa XHella:

La manija era de oro,

la hoz era plateada,

La manga de terciopelo,
zamarra de filigrana.

Pyxositka 30J10Tas1,
cepr nocepeOpeHHbIH,
PykaBa u3 6apxara,
KWJIET TOHKOU paOOTHI.

JIus B mepBom BapuanTe 2002 r. AnToHus [IpueTo mbiTaercs me-
peckas3aTb CBOMMHU CJI0BaMU HEMPUCTOWHBIN (DUHATBHBINA 3MU30/,
KOTOpHIi B BapraHTax 2005 1. €10 He Bocrpous3BoauTcs. [Toxoxuii
TIPOIIECC «YKOPAUuMBAHUSI» TEKCTA TIPOUCXOAUT B BApUAHTAX CHIHO-

Beil Mapubenb Mateoc.

Antonio Mateos: Del emperador
de Roma recuerdo poquito...

El emperador de Roma tenia
una hija Bastarda.

Que la queria meter monja'y
aquella quiere ser casada.

La metieron en un convento pa
que esté mas reservada.

Por los calores que hacian se
asomaba a la ventana.

Ha visto a tres segadores
segando avena y cebada.

De los tres el mas pequefio en
todo se destacaba:

tenia manija de oro y la hoz

era plateada...

Antonio: Era més larga...!

NV: No se dice nada de la
senara? jAcaso te acuerdas?

Antonio: No, no me va a salir,
porque no me acuerdo de nada.

Antonno Mareoc: u3 «Pumckoro
AMITepaTopa...» IIOMHIO 9yTh-

YYTh.

Y puMckoro nMmneparopa, obiia
BHeOpayHasl 10Yb.

OH xoTe ee cueaTh
MOHAaXMHEMN,

a OHa XOTeJIa 3aMyXK.
IToMecTunu ee B MOHACTBIPD,
yTOOBI yOepeub ee.

OT cTosIBILIEH XKaphl BHITJISIHYIA
OHa B OKHO.

U yBusemna oHa XHeI0B,
JKHYIIUX OBEC U STYMEHb.

W3 Tpoux camblii MaaaIIui

BO BCEM BBIIESICS:

DPYKOSITKA 30J10Tasi, CepIl
nocepeOpeHHBIN. ..

Antonno: OHa ObUIa IJIMHHEE...

HB: A He roBopuUTCS TaM PO
nairHio? Moxer, Thl TOMHUIIB?

AHTOHHO: HeT, He BBINIET,
ITOTOMY YTO OOJIbIIIe HIYETO He
ITOMHIO.

1

Bpat AHTOHMO UCNoONHAET 3TOT e parMeHT pOMaHCa, NO3TOMY 3[1eCb OH He LUTUPYeTCA.
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N3BecTHO, YTO OCHOBHBIMHU (POPMabHBIMU XapaKTepUCTUKAMU
COBPEMEHHOI'O YCTHOTO POMaHCa SIBJISIIOTCS SIU30JAMYHOCTb U OT-
KpbIThIN (puHai. JIuteparypoBeabl OObSICHSIIM 3TO TEM, YTO IJIMH-
HbI€ POMAHCBHI IIOCTENEHHO PACTIAAAIUCH HA YACTU, U B UTOTE B TPA-
JULIVY 3aKPeTUIsIMCh JTUIIb hparMeHThl. ConocTaBlieHre BapruaH-
TOB poMaHca o bacrapae nepeBeHb Poonena u [lenbsinapaa paiioHa
PebGonbsip ¢ BapuaHTaMu coceqHUX MPOBUHLIMIT — CamMOpbl U DCT-
pemanyphbl, a Takxke Jleona u Ceropumn' — 3a mocjieaHue MAThASCAT
JIET TI0OKa3bIBaeT, YTO TEKCT ObLI 3amucaH (parMeHTapHO Be3le.
B nnpocmMoTpeHHBIX pacin@poBKax CIOXKET poMaHca OObIYHO 3aKaH -
YMBAETCS OMMCAaHUEM XKaTBEHHOTI'O MOJIsI, IPEeIJaraeéMoro XXHelry:

Camopa, 2001 e., sxcnedunyus Cemunapa Menendeca Iuoaaa
— No estd en alto, ni estd en bajo, — Hu BbICOKO, HU HU3KO,

ni tampoco en la tierra llana. HY Ha pOBHOI 3eMIIE.

Cezosus, 1982 c., 0. Cenyaveeoa, sxcneduyus Cemunapa
Menenoeca Iudaas

— Esa senada, sefiora, no esta — Dra nauHs, rocnoxa,
para mi segarla, He JIJ1s MOE MaxXoThl,

esta para los marqueses y duques a JIJIT MapKHU30B 1 TePLIOrOB
y esos de la copa alta. U 3TUX U3 BBICIIIETO CBETA.
Y ala medianoche la sefiora M B nosHoOuYb rocrnoxa

le llama. 30BET €ro.

Wnu cMepThio 3kKHella 6e3 00bICHEHUS IPUYUHBL:

— No estd pa duques y condes, — Hu mg reproros u rpaos,
pa usted si quiere segar. a JIJIs Bac, ecJIM XOTUTe yoparh ee.
Ya se murio el segador, W ymep TOT XKHell,

aquel que tan bien segaba. YTO TaK XOPOIIIO KaJl.

Canramanka, 1957 e.

A eso de la medianoche, OKo0J10 MOJIHOYHU 3a0UIU
redoblaban las campanas. B KOJIOKOJIA.

(Quién morio, quién ha muerto? Krto nmomep, KTo ymupaer?
Ha sido la hija bastarda. To 6bl1a moub bactapma?.

1 CMm. 6a3y gaHHbix C. MNeTtepceH: [Pan-hispanic ballad project].

2 PasrosopHas dopma ha sido la hija bastarda moxeT TpakToBaTbCs Kak ‘B TOM NOBUHHA [04b bacTapaa’.
MocKosbKy OTCYTCTBYET KOMMEHTapuit cobupatens, To Mbl He pellaemcs AaTb CBOK MHTepnpeTaLuio

CTPOKM.
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Kpowme Toro, ¢parMeHT, 3aKaHUMBAIOLLIMIACSI HA ONTUCAHUM OJEKIbI
JKHella, SIBJISIETCSI YCTOMYMBBIM JUIS BCEX MCIAHCKUX DPErMOHOB;
T10CJIe HETO MOXET CJIeJI0BaTh 3MM30/ UTPOBOro auaiora. Kak yxe
ObLIO OTMEUEHO, POMAHC He MMeEEeT 3aKOHYEHHOro (uHana, a gu-
HaJl, paBHbI1 3aKJII0YMTEIbHBIM CTPOKAM TIEPBOrO BapraHTa, 3aIlu-
caHHoro Hamu oT AHToHUU [Ipueto B 2002 r., BcTpeyaeTcs B peli-
KUX ClTyJasix.

AntoHus I[1pueto B 2002 1. 1oeT KaKk OCHOBHOU M3BECTHBI €il po-
MaHC C TIOBTOPSIIOIIMMCS TIPUTIEBOM «IWJIe TWJIe TUH Jajieaje JOH
JIOH», KOTOPBIA ¥ MO MEJTOAUYECKOMY TUITY, U IO CTPYKTYpe (TEKCT
C TIPUIIEBOM) OTHOCHUTCSI K JeTckoMmy (osbkiopy'. B MHTEepBbIO
2005 r. oHa npexk/e Bcero BCOMUHAET MPOTSKHBINA BapuaHT, ¢ 00-
Jlee apXauyeckKuM MOTHMBOM, OJHAKO MO3XE COMIAIIAETCsl CIETh
Y IETCKUI BapMaHT ¢ nmpurieBoM. O4eBUIHO, B CO3HAHUU MHQOP-
MaHTKH JIeTCKasl Bepcusi, OoJiee MoJTHasl, CYLIECTBYET MapajlieIbHO
C apxanvecKoii, MeHee SKCIUTUIIMTHON. DTO OYeHb MTOKa3aTeJbHO,
100 nerckuii (oNbKIIOp, KaK U3BECTHO, COXPAHSIET apXanyecKue
YepThl, KaK Obl «IIPOroBaprBasi» TEMHbIE MecTa (POJIbKIIOpa, a eciTn
TOBOPUTH CITeLIMAIbHO 00 UCITAHCKHUX POMaHcax, TO B IETCKUX Bep-
CHSIX TEKCTBI OOpeTaloT 3aKOHYeHHOCTh. B 3amucaHHbIX HaMU Ba-
pUaHTaX BUIHO, YTO UMEHHO B IETCKOM (POJIBKIIOPE POMAHC IOy~
YaeT KOHIIOBKY, KOTOPasi aKLIEHTUPYET IPOTUYECKOE COIEpXKAHUE.
ITpu 3TOM KOHIIOBKAa HE BOCIPOM3BOIUTCS, a TepecKa3bIBaeTcs,
YTO TOBOPUT O HEUETKOM €€ 3HAaHWUM WCIOTHUTEeNbHULIeH. [To-Bu-
TUMOMY, 3TOT (prHAaII OSIBUJICS B pailoHe Pe0oibsip OTHOCUTEIBHO
MO3/IHO, B CBSI3U C U3MEHEHUEM YCJIOBUI UCTIOJHEHUS pOMaHca.

B unTEpBHIO € XUTENAIMU AepeBHU Pobiena oOHapyKuBatOTCS UH-
TEepPECHbIE JAHHBIE OTHOCUTEIbHO KOHTEKCTA UCITOJTHEHUS pOMaHca
o bacrapne. Tak, ecniu AHToHust [IprueTo roBOpUT O JIETHUX XKaT-
BEHHBIX paboTax, TO CBIHOBbS MapuOeinb CBUAECTEIbCTBYIOT, UTO
IOHOIIY TEeJIU 3TOT POMAaHC BO BpeMsI IEPEBO3KU MaiiCKOTO epeBa
U3 Jieca B IEPEBHIO UM YCTAHABIVMBAHUU €T0 Ha TIJIOIIAIN, a TAKXKE
HOYBIO, KOT/Ia YKpaIllaJli OKHA W KPBIIIU TOMOB TTIOHPABUBIINXCS
uM neyuiek. O ToM, 4To poMaHc 0 bacTapae 0ObIYHO UCTIONHSICS
BO BpeMs XKaTBbl, U3BECTHO U U3 APYrUX pabor [Valenciano 1987:
435]; maHHBIE O MPUMBIKAHUU 3TOTO TEKCTa K BECEHHE-JETHEMY
receHHOMY (DOTbKIIOPY? BCTpeuatoTes BriepBbie. COOTBETCTBEHHO,
KpPOME TOTO YTO MBI UMEEM JIEJIO C IBYMS aOCOJIIOTHO Pa3HbIMU Bpe-
MEHHBIMU TIePUOIaMU Y Pa3HBIMU OOpsIIaMU, CBI3aHHBIMU C TeK-
CTOM, MBI HabJII0laeM, KaK B MPeesiaX OMHON JePeBHU POMAHC Me-
HsIeT cBoe (PyHKUMOHMpOBaHWE. AHTOHUS [IpueTo paccka3biBaer

1

2

PomaHc o bactappe nccnepgoBatensimm OTHOCUTCA K AeTCKOMy penepTyapy; cm.: [Valenciano 1987:

429].

WNMeeTcs B BUAY BECEHHE-NETHUI LMK, NPOAOIKAIOWMACA C KOHUA anpens o Weaxa Kynanbl.
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o npakTuke rmokoyienus: 1930-x rr.', a ceiHOBbsI Mapubesnb Mare-
0C — O COBPEMEHHON TpaaUulIvu.

ITecnst o bactapie ¢ KOMIUIEKCOM 3POTHYECKUX MOTUBOB, KOTOpAsI
HCIIOJTHSJIAaCh BO BpeMsI BECEHHE-JIETHEro Iepuoa, TakKkKe Kak
1 B )XKaTBEHHOE BpeMsI, CBsi3aHa ¢ TUIOJOPOIMEM M HaIlpaBjieHa Ha
obecrieyeHue yaauyy Win OTBpalleHust Oeabl OT ypoxasi. B nurepa-
Type He pa3 YKa3bIBaJIOCh Ha IMIepOOIM3alINI0 HEIIPUCTOMHBIX MO-
TUBOB B TEKCTax AAHHBIX LUMKIOB (cM. Hanmpumep: [[Tpornm 2004:
284—285]). Huxe npemiaraercs paccMOTPeTb, Kak OHUM MPOroBa-
PUBAIOTCS BO BCEX [IUTUPYEMbIX BapruaHTaXx.

[pexe Bcero, MHOTO3HAUHBIMU SIBIISTIOTCS Tepou poMaHca. dury-
pa KHella, COOMpAlOIIero YpoKaii ¢ MmalrHi, CHMBOJIMYHA B 3POTH-
yeckoM (ombkiope. CtaTyc BHeOpauHOI 109epy MMIIepaTopa yKa-
3bIBACT Ha MCXOMHO HEMPaBUJIbHYIO CUTYAIIUIO U, ClIeI0OBATEIbHO,
HelpaBuIbHOE TIOBeAeHe. bacTapia xoueT 3aMy3k, OJTHAKO OHa He
WIIET MyKa, ¥ e¢ HUKOMY He CBaTaloT, HATIPOTHB, 3allMpaioT B MO-
HACTBIPb. B CBSA3M ¢ 3TUM BaXKHBIM SIBJISICTCS MOTUB BBITJISIIBIBAH S
M3 OKHA MOHACTBIPCKOM KeJIb1 KaK OCBOOOXICHUS OT IEBUYECKOIA
XU3HU. B repBoM BapuaHTe MpUYMHA, 1O KoTopoii bactapaa BbI-
[JISIIBIBAET B OKHO, HE YKA3bIBACTCSI, @ BO BTOPOM U TPEThEM 00 3TOM

TOBOPUTCS:
De los calores que hacia ha OT CTOSIBIIICH >Kaphl BHITJISTHYJIA
asomado a una ventana. OHa B OKHO.

B ucnaHckoM s13bIKe eCcTh (Ppa3eosoTU3Mbl, COUETAHUSI U MTPOU3-
BOJHBIE OT cI0Ba Kapa (calor) — ser caliente, tener calores, calentar,
KOTOPbIEC MMEIOT 3POTUYECKYIO KOHHOTALIMIO, CBSI3aHHYIO C (DU3HO-
JIOTUYecKuM Bo30yxkiaeHreM. CroBapHBIM KOHTEKCT IOMyCKaeT
JIBOMHOE MPOYTEHUE 3TOr0 MOTMBA, T.€. U TO, UTO JEBYIIKA BbI-
[JISIIBIBACT B OKHO, MICTOMJIEHHAsI XKapoii, ¥ TO, YTO OHA UCTOMJICHA
JKeJTaHUEM.

bacrapna BeIOMpaeT 1 3a3bIBAET JYYILETO U3 TPeX KHEIOB, BbIIESI-
IOILIETOCsI KaK KOCTIOMOM, TaK Y UHCTPYMEHTOM — «30J10Tasi PyKo-
sTKa, cepn IocepedpeHHbIi». Ponb nmeraneit cepma kHela, Kak
1 BoobO11e ToT ¢akT, yTo bacTapaa odpaiiiaer Ha 3TOT UHCTPYMEHT
BHUMaHNE, B UTPOBOI (popMe pacKpbIBaeTCs B CIAEAYIOLIEM najiee
Jiajiore, B KOTOpoM 00a reposi FOBOPSIT O XKEHCKOM MOJIOBOM Opra-
He, Ucrojb3ys Mmetadopy Janamadgdra: «Hu BbICOKO, HU HU3KO, HU
Ha POBHOI1 3emMiie». DpOTUUYECKOE COAECPKaHUE TUAIoTa-Urpbl MPo-
SIBJISIETCS TOJIBKO BO BTOPOM BapuaHTe:

1 TpaxpaHckas BoiiHa B cnanuu gaunack ¢ 1936 no 1939 rr.
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— Ni sta en alto, ni std en bajo, — Hwu BbICOKO, HU HU3KO,
ni tampoco en tierra llana, HU Ha pOBHOI 3eMJIE,
Que la tengo bien fresquita A CBeXeHbKasl y MeHsI
debajo de mis enaguas, MOJ HUXKHE M 100KOiA,

TOIJa KakK B IIEPBOM U TPETheM KHEIl He BBICIIPAIIIMBAET O MECTOHA-
XOXICHUM TAlIHU, Ccpa3y OTpMIlas BO3MOXHOCTb €€ <«II0XKaTb».
KHelr cobupaeT ypoxkaii ¢ mairHu B OYKBaJIbHOM CMBICTIE, OPYAYSI
CepIIoM, a B CUMBOJIMYECKOM IUIaHE 3TO BbIpAXkaeTcsl B €ro COBO-
KYIUICHUM ¢ UMIIEPATOPCKOI JOYEPbIO, MIOCJIE YETO OH YMUPAET.

BaxHo oTMeTHTh, YTO (hMHAJI, B KOTOPOM PacKphIBAeTCs 3]0 OT
vagina, B COBPEMEHHON TpaaulUM MPaKTUIECKU OTCYTCTBYyeT. M3
BCEX 3allMCaHHBIX BapMaHTOB pOMaHCa MpPWYMHA CMEPTU XHela
00BsICHSIETCS (Ia U TO HETOYHO) AHTOHUe# [IpueTo B eAMHCTBEH-
HOM II€PBOM UCITOJIHEHUH. 31eCh CIeIyeT BCIOMHUTD, YTO BO BCEX
3a()MKCUPOBAHHBIX CPAaBHUTEJIBHO HENABHO BEPCHUSIX pOMaHca
O CMEPTH >KHella TOBOPUTCS IPOCTO KaK O THUOEIM, Hampumep,
YIIOMUHAETCSI 3BOH LIEPKOBHOI'O KOJIOKOJIa WU OIJIaKUBaHUE «HEe-
cyacTHoro XyaHa», yMepIiero 6e3 mpuIrHbI.

3a rocieaHue ToJiBeKa YCIOBUS JePEeBEHCKOM XKU3HU 3HAYNTETHHO
n3MeHwIMch. C MCYE3HOBEHMEM MHOTUX CEJIbCKUX TPaJMIINIA,
B TOM YHMCJIe TIOCEBHBIX PAa0OT 1 XKaTBbI, MHOTHE (POJILKIIOPHBIE TEK-
CTbl OBUTM TMPOYHO 3a0bITHI, OpYyrvue MpUoOpesu HOBbIE (DOPMBI.
Tak, pomaHc o bacrapze B paitoHe PeboJibsip nmepelies B BeCEHHe-
JIETHUI MECEHHbIN LMK U CTal UCKJIIOUUTEJIBHO MY>KCKOM TTECHE.
ITo cioBam AHTOHMO Mareoc, 3TOT pOMaHC MCITOTHSIICS, BO-TIep-
BBIX, BO BpeMsl YCTAaHOBJICHUsI MaiiCKOTO jiepeBa BECHOM, a BO-BTO-
pBIX, JIETOM Ha Tipa3aHuK Tena XpucTtoBa', Koraa IOHOIIM yKparia-
JIM JIoMa JIeByIlIeK BeTKaMU JIepeBbeB. YCTaHABIMBas BETKM Ha
KpBIIIE, TIepe/] IBEPhIO U Ha OKHAX JIOMOB, yXaXepbl TeJId JTUpude-
CKME TIeCHU, 0OpallleHHbIX K BO3/II00JIEHHOM «royoke» (paloma).

Anmonus Ilpuemo Ilpuemo

— Levanta la paloma blanca que = — BcraBaii, 6e1ast ronyoka,
de noche vengo a verte HOYbIO MPULIE]T YBUACTh

s1 Te04,
Y asOmate a la ventana si no hay W BBIIJISIHM B OKHO, €CJTN
inconveniente. HUYTO HE MEIIIAET.
— Inconveniente no hay peroya — HuuTo He Me1aeT aa s yxe
estoy acostada JierJia B TTOCTeJIb,

1

MpaspHuk Tena Xpuctosa (Corpus Christi), unu npasanuk EBxapuctuw, npasgHyetca B WcnaHuu Ha
60 peHb nocne Macxu.
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Y no tengo por costumbre
asomarme a la ventana.

— Y asémate a la ventana, te lo
pido por favor.

— Ese favor que tu pides ya lo
pide otro primero

Y ahora iban calabazas ya
puestas en el sombrero.

W y MeHs HeT MpUBBIYKU
BBIIVISIABIBATH B OKHO.

— W BBIIJISHU B OKHO, TIPOIITY
TeOs1, moxanyicra.

— OO0 2T0I1 TI00E3HOCTH YyKe
MPOCUJI OMH TaKOM,

A Ternepb — THIKBY TeOe

B sy’

OnHako B MocjeHee BpeMsl 00psioBOe YyXakKMBaHUE MPUOOPEIO
¢dopMy Becesioit Urpbl, BO BpeMsl KOTOPOIl MCIOJHSIOTCS WU 11y~
TOYHbIE KYIUIETbI, WIM HEMPUCTONHbIE YACTYIIKKU, OOpallleHHbIe
K JIeByIlIKaM U BJIIOOJIEHHBIM TapHsM. [1ogoOHbIe KyIieThl ObLIN

3armMcaHbl oT AHTOHMO Mateoca Marteoca:

Tengo una novia, sefiores,
que se la presento, se van a reir

Tiene montdn de defectos
Que es un gran secreto, les voy
a decir:

Tiene cara de gorila,

Estd mds seca que una anguila
Canta a medio pulmén.

Ella también sufre y llora
Y a veces se descolora,
Pero se vuelve a pintar.

Tiene las patas torcidas

Le falta oreja y media nariz
Y a veces cuando anda
Parece una gamba

La pobre infeliz.

Me da besos a montones,
Abrazos y mordiscones

Que a veces me hacen llorar.

Ella también sufre y llora
Y a veces se descolora
Pero se vuelve a pintar.

Y MeHs ecTh HeBecTa, TOCTIoNa,
S BaM ee peaCcTaBITio, BB
ITOCMEETECh.

Y Hee MOJTHO U3BSTHOB,

910 O0JbllIas TaillHa, HO 51 BaM
pacckaxy:

Y Hee TAII0 TOPUILITHI,

Omna cyue yrps,

[Toer He B MOJIHYIO CUILY.

OnHa TakKe CTpajaeT U IIadeT
W nHorpa 6aenHeer,

Ho nmotoM cHOBa MOKpbIBaeTC
KpPacKOM.

YV Hee KpUBbIE JIallbl,

Ei1 He xBaTaeT yxa u roJjiHoca,
A mHoOrma, Korjga oHa ujer,
To nmoxoxa Ha KpeBETKY,
bennasi, HecyacTHasl.

OHa MeHs 3alleI0BbIBaeT,
OOGHMMAaET U MOKYChIBAET,
Yrto MHOTIa MEHS 3aCTaBIsIeT
IUIaKaTh.

OHa TakKe cTpagaeT U I1adeT
W nHorna 61enHeer,

Ho moroM cHOBa MOKpEIBaeTCS
KpacKoi.

Dar calabazas (ucn.) B HapoAHOI KyNbType 03HAYaeT ‘0TKa3biBaTh KEHUXY'.
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Antonus [Ipueto, B CBOlO ouepeab, He pa3 MOBTOPsJIa, YTO paHbliIe
OHa 3HaJjla «TaKMX MEeCEHOK IMIThAECST ThICSY... IIIECThAECST ThICSIU»
(De esos ahi cincuenta mil... sesenta mil, eh!) u B 10Ka3aTebCTBO
CBOMX CJIOB LIMTUPOBaJIa KYIUIEThbI, B TOM YKMCJIe HEKOTOPBIE C SIPKO
BBIPa)KEHHBIMU 3POTUYECKUMU MOTHMBaMU. [1oJHOCTBIO 3amucaTh
pernepTyap 3TOl UCIIOJTHUTEIbHULIBI, KaK BIIPOUEM U IPYTUX XKUTE-
JIel JIepeBHM, OKa3aJloCh HEBO3MOXHO. OIHAKO CXOMHbIC MECHU
YacTyLIEYHOTO TUIIA IIPHUCYTCTBYIOT B BECEHHE-JIETHEM perepryape
coceHed MNMpOBMHUMM DcTpemanypa, Koropylo ¢ CajnamMaHKOM
00beIMHSIET HE TOJIBKO Teorparueckoe coCeaCTBO, HO M UCTOPH-
KO-KYJIbTYPHOE €IMHCTBO. B pa3HbIX JepeBHIX DcTpeManypbl Ha-
pSIIY C YK€ IUTUPOBAHHBIMU KyIUIETaMU OOHApYXKWJIMCh TEKCThI
TIeCeH, MOCBSIICHHBIX XXEHCKOM vagina:

1.

Debajo de tu mandil

tienes un pozo muy hondo,
donde se ahogo mi hermano
con las alforjas al hombro.
[Dominguez Moreno 2007: 20]

2.

Mi abuela tenia un pozo,

un pozo que era muy hondo,
en donde cayd mi abuelo
con las alforjas al hombro.

1.

ITox TBOMM TTepeTHUKOM!
OueHb ryO0OKUIi KoJoaell,
T'ne yroHyn moit 6pat

C MeLLKOM 3a Iieyamu?,

2.

V moeii 6a0y1IKM ObLIT KOJ0AE1,
Komoaen oueHb rimyooK,

Kyna yman moit nemyiika

C MelIKkoMm 3a IjieyaMu.

[Dominguez Moreno 2007: 21]

3. 3.

Dos bocas tie mi morena, JBa pTa y Moeli KpaCOTKH,

dos boquitas diferentes, JIBa pa3HBIX POTHKA,

de las dos la mas bonita B camoM xopolleHbKOM U3 ABYX
no lleva lengua ni dientes. Hert Hu s13b1Ka, HU 3y00B.
[Dominguez Moreno 2008: 95]

Mandil — He6onblimnx pazmepos hapTyK, NnepeaHuk, CUMBONN3NUPYIOLUIA SEBUYLI0 YUCTOTY.

0nHO 13 3HayeHuit cnosa alforja — ‘ROPOXHBINA MEWOK BbITAHYTON (DOPMbI C OTBEPCTUEM NOCEPEANHE
W ABYMs 3aKPbITbIMUM KOHLLAMM ANA NEpPeHOCa TAXENbIX Bellell ¢ pacnpeaeneHmnem seca’, KOTOpbIi nepe-
KnAbIBaNu Yepes niaevo Uimu CNuHy ocna, Tak 4Tobbl 06pa3oBbIBaNuUCh iBe paBHble yacTu. [lo-Buanumomy,
B flaHHOM KynneTe alforja saBnseTcs 3BheMU3MOM MOLIOHKM.
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HaponHbiit aBbemMusM, yrnogoosiommii vagina «Kojaoaiy» (pozo),
«pTy» (boca), puTyaabHOMY XJIeOy Kpyrjioil (hopMbl C OTBEPCTUEM
nocepearHe (rosca) v T.A., Ype3BblUaiiHO momyisipeH B Mcrmanum.
CekcyalibHble MOTHMBBI KYIUIETOB MOJOOHOIO THUIIA 3aKJIOYAIOTCS
B TOM, YTO MYXYMHa TOHET, 3aibIXaeTcsl WIM TepsieTcs B vagina.
B cBolo ouepenb, coueTaHUs «MOi OpaT» UM «MOi1 ie[l» MOTYT 3aMe-
HSTh Ha3BaHME MYXKCKOTO IOJIOBOIO OpraHa, Tak 4TO 3pPOTHYECKOe
coJiepKaHue 3TUX KYIUIETOB OY€BUIHO. BaxkHO OTMETUTB, UTO B He-
KOTOPBIX TEKCTaX DCTpeMaaypbl XKEHCKU I OJIOBOI OpraH He TOJIbKO
yrnonoosieTcs pTy, HO elle objagaeT 1 yentocthio. [To Mepe B3poc-
JIGHMSI )KEHIIIMHA TepsIeT 3yObl B 3TOU MOJOCTU «pTa» U B KOHIIE XKU3-
HU ocTaeTcs 0e33yooii. Camu Ke Ha3BaHMSI vagina CBsSI3aHbI C KOH-
LIETITOM €/Ibl UJIW MUThsI, IIOATOMY €ii MPUIUCHIBAETCS CIIOCOOHOCTD
K TIoeIaHu1o, Aaxe rnoxupaHuio. CornacHo ke MUQOoIoruyecKkomy
CIOXXETY, 3allICAaHHOMY B TOM € peruoHe, 3yObl eCThb JIMIIb Y A€B-
CTBEHHOI1 vagina, a ToTOMY TOJIbKO OHA MpeICTaBIIsieT co00il ornac-
HOCTh (B HEKOTOPBIX CJIydasiX CMepTb) st MyxXuuHbl [Diaz 1997:
189]. CroxeTbl 0 TOM, YTO 3ybacTas vagina cCMepTeIbHO OIacHa, u3-
BECTHBI U B IPYTMX HApOAHbIX KyJbTypax [[Iporm 2005: 284—285].

[IyTouHsblit pa3roBop o nairHe B poMaHce o bacrape BroyiHe Kop-
peMpyeT ¢ BECEHHUMHU TMECHSIMU, aIpecOBaHHBIMU JEBYIIKaM,
MOCKOJIBKY POMaHC U MaiiCKue KyIUIeThl 00beIMHEHbBI OMHUM CEK-
CyaJllbHBIM MOTHMBOM. B CBSI3M ¢ momagaHueM paccMaTpHBaeMOTro
HaMU CIOKeTa B BECEHHE-JIETHUI [IUKJT CTAHOBUTCS TIOHSTHA (par-
MEHTalIMsI poMaHca U 00pa3oBaHUeE ABYX CAMOCTOSITEIbHBIX 3TTN30-
JIOB, BTOPOIi U3 KOTOPBIX (pa3roBop bacrapasl v XHella o MaliHe)
paBeH 1o TeMe 1 (hopMe BECEHHEMY KYILIETY.

Utak, MBI paccMoTpenn pa3Hble BapuaHThl pomaHca o bacrapne,
3anucaHHble B AepeBHe Pobiieqa u B pailoHe PeGosbsp B 1eaom,
Y COTIOCTABWJIM UX C BapMAHTAMU COCEIHUX MPOBUHIIMYI €IUHOTO
reorpauieckoro, MCTopuko-KyabTypHoro apeana (Jleon, Cero-
Bust, Camopa, Dcrpemanypa u CajamaHka).

Bo-nepBbix, coOpaHHbI MaTepra IMO3BOJISIET TOBOPUTH 00 3BOJIIO-
uun ¢oabkiaopHoro Tekcrta. Kak ormevanock panee, B XIX B. n3-
BeCTHAa JIMIb KHUXXHasl Bepcust pomaHca o bactapae. B nepBoii ro-
noBuHe XX B. OH IEPEXOJUT B OOPSIAOBYIO TECHIO KaTBEHHOI'O
LIMKJIa, B KOTOPOIl 3POTUYECKMIT MOTUB BbIpaxkaeTcs 9B(PeMUCTUI-
HO ¥ MOPaXaeT CBOEH 1IeJIOMYAPEHHOCTbIO MO0 CPABHEHUIO C 00PSsI-
JlaMH, HaIpaBJIeHHbIMHY Ha MOJy4YeHHEe XOpolIero ypoxas. B koHue
BeKa pOMaHC, C OIHOI CTOPOHBI, COIIPOBOXIACT BECEHHE-JIETHUE
00psIabl, CBSI3aHHbBIE C MAMCKMM JI€PEBOM; C IPYTOi1, COBCEM B UHOM
BapUaHTe, C SIPKO BBIPAXXKEHHOI 3POTUKO-OYpJIECKHON TEMOI, OH
MOeTCSI MPU PUTYAJIbHOM YXaXKMBaHWUM 3a JCBYIIKAMU NTEPEBHMU.
3mech ke caemyeT OTMETUTh BO3HUKHOBEHHE HETCKOM BEpCUM,
B KOTOPOI 3pOTUYECKHE MOTUBbI TAKXKE aKLIEHTUPYIOTCSI.
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Bo-BTOpbIX, BapuaHT poMaHca, COMPOBOXAABIINI XaTBEHHbIE pa-
0OTHI, pacranaeTcs Ha IBa He3aBUCUMBIX (hparMeHTa: MepBbIil cTa-
HOBUTCSI CAMOCTOSITEJIbHBIM T€KCTOM, KOTOPbIi 3aKaHUMBAETCSI Ha
OINKMCAaHUU KOCTIOMA XHella; BTOPOil COAEPXXUT Auaaor-urpy bac-
Tapabl 1 XkKHela. O6a OHU 3aKPENUIMCh B COBPEMEHHOM TPaauIIvu.
IlepBolii, yrpatuBLIKMii YacTh Auanora-gaupTta bactapabl co kHe-
1IOM, YTO CBUAETEJbCTBYET O HUBEJIMPOBAHUU IPOTUYECKOU TEMbI
BMECTE C YTPATOii CBSI3U TEKCTa M HayaJIbHOI'O 00psiia, UCTIOTHSIET-
cs1 BO BpeMsl yCTaHOBKHU MalicKoro nepeBa. McriosiHeHue e poMaH-
ca B KOHTEKCTE BECeHHEe-JeTHUX 3a0aBHbIX YaCTYIIEK KaK Obl BO3-
BpalllaeT eMy YTpaueHHbI CMBICT 3a CYET BKJIIOYEHHOCTU B 3TOT
LMKJI. YT1oq00eH1e BTOPOI YaCTH poMaHca KyTleTy YacTyIeuyHO-
IO TUIIA SIBJISIETCSI TPETHUM 3TAIOM 3BOJIIOIIMU POMaHCa, B KOTOPOM
3POTUYECKUIN MOTUB CTAHOBUTCSI CAMOCTOSITEJIbHOM TEMOIA.

Takum 06pa3oM, COMOCTaBIeHUE pa3HbIX Bepcuii pomaHca o bac-
Tapje, 3allMCaHHbIX B Mpeaeiax OIHOM JAepeBHU, pailoHa U IMPo-
BUHIIMM OT TMpEICTaBUTEIEl pa3HBbIX IMOKOJEHUI, IO3BOJSIET
MPOCJIEANTh TIepeXxoabl (HOJBKIOPHOIO TEKCTA U3 OIHOIO KOHTEK-
CTa B IPYTOii, a TAKXKEe MOMOTAET YBUIETh, KAK 3TOT TEKCT APOOUTCS
BO BPEMEHHU, yTpauuBasl «cjaadbie» hparMeHThl, KOTOPbIE 10 Mepe
MCUYE3HOBEHUST TTPEXKHUX YCIOBUIA [T UCITOTHEHUST He 3a0bIBalOT-
Cs1, a aIaNTUPYIOTCS K HOBBIM YCIIOBUSIM OBITOBAHMS.
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